Rotnik 1901

Sbirka zakonu

CESKE A SLOVENSKE FEDERATIVNI REPUBLIKY

CESKE REPUBLIKY / SLOVENSKE REPUBLIKY

Castka 40 Rozeslina dne 30. kvétna 1991 Cena Kés 4,50

e,
T

OBSAH:

MELE ik on o odstupném poskytovaném ph skondeni pracovniho poméru
€ & ik on Slovenske) nirodne) rady o Matici slovenske;j

W7. Zikoun Slovenskej nirodnej rady, krorym sa menf a doplita zikon Slovenskej nérodne) rady & 347/1990 Zb. o orgamizicii
munisterstiev a ostatnych dstrednych orginov $ttne) spravy Slovenske) republiky

198. Zikon Slovenske] ndrodnej rady, ktorym sa meni a doplia zikon Slovenskej nirodnej rady ¢ 593/1990 Zb o ititnom roz-
poite Slovenske) republiky na rok 1991

199 Vyhldska Stitni banky éeskoslovenské o vydini pamémich stéibrnjch stokorun k znovuotevieni Stavovského divadla v Praze
pi piilezitosti 200, vyrodi umrd Wolfganga Amadea Mozarta -

200. Sdéleni federdlntho ministerstva zahranitnich véci o sjednini Smlouvy mez1 vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky
avlidou Brazilské federanvni repubhiky o zamezeni dvojiho zdanéni a zabrinéni dafiovému dntku v oboru dani 2 piijmu a Pro-
4ckolu k ni .

201. Oznimeni federilniho nunisterstva dopravy o vvdani vinosu, kterfm se méni a dopliuje vinos, kterym se vydavd Predpis
L 17 — Ochrana cwvilniho letectvi proti éinfim nezdkonného yméiovani

202 Qzndmeni federilniho ministerstva price a socidlnich vici o vydini vinosu, kterfm se ménf a doplfinje vinos o odméfovini
redakeorh — noviniki

203. Oznimenie Ministerstva pricmyslu Slovenskej republiky o vydani vynosu, ktorym sa dopliia Uprava Ministerstva priemyslu
Slovenske; sacialisuckej republiky o zaradeni zamestnani do 1. a Il pracovne) kategdrie na téely déchodkového zabezpetema

195

ZAKON
ze dne 14, kvétna 1991

o odstupném poskytovaném pii skonceni pracovniho poméru

Federilni shromazdéni Ceské a Slovenské Federa- ci,!) u nichi dochazi pki organizaénich zménich nebo

tivni Republiky se usneslo na tomto zikoné: racionaliza¢nich opatfenich k rozvizini pracovniho
W » w ] . - u -

poméru vypovédi danou organizaci z divodl uvede-

§1 nych v § 46 odst. 1 pism. a) aZ c) zdkoniku price ncbo

dohodou z tychz diivodd, a na Zeny, u nichZ dochdzi
Tento zikon se¢ vztahuje na pracovniky organiza- k rozvidzini pracovniho poméru v diisledku uplatnéni

1y § 8 odst, 1 a § 269 odst. 2 zikoniku price
§ 2 nafizeni vlidy CSFR &. 121/199Q Sb., o pracovnéprivnich vztazich ph soukromém podnikini obgand, ve znéni nafizeni
vlidy CSFR & 14/1991 Sb.
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zikazu nékterych pracf a pracovist pro Zeny,?) (dile jen
suvolfiovany pracovnik®).

$ 2
Tento zikon se nevztahuje na

a) uvolované pracovniky, ktefi konaji v orgamizac
préce ve vedlej§im pracovnim poméru,

b) pracovniky, u nichZ pti organizaénich zmé&nich
nebo racionalizaénich opartfenich dochizi k pie-
chodu priv a povinnosti z pracovnéprivnich
vztahi na jinou organizaci,’)

¢) pfisluiniky ozbrojenych sil, ozbrojenych sbori
nebo ozbrojenych sluzeb v &inné slyzbé.

§3
(1) Uvolnovanému pracovniku piislusi odstupné,
jako jednorizovy ptispévek, ve vj§i dvojnasobku pri-
mérného vydélku zjisténého u ného podle pracovné-
privnich predpisi*) naposledy pfed skonéenim pracov-
niho poméru.

(2) V kolektivni smlouvé, poptipadé ve vnitinim
piedpisu vydaném v dohodé s pfisluinym odborovim
orginem, lze odstupné podle odstavee | zvyiit az
o trojndsobek pramérného vydélku, poptipadé stano-
vit podminky, za kterych toto odstupné prisluif; o sc
vztahuje 1 na organizace, které neprovozuji podnikatel-
skou &innost.

(3) Odstupné vyplici organizace po skonéeni pra-
covniho poméru v nejbhZdim vyplatnim terminu urée-
ném v orgamizact pro vyplatu mzdy, pokud se organi-
zacc nedohodne s uvolfiovanym pracovnikem na vy-
platé odstupného v den skonéeni pracovniho poméru
nebo na pozdé&jiim terminu vyplaty.

(4) Odstupné se hradi ze mzdovych prostiedki.?)

(5) Zdafiovini odstupného upravuji zvlitni pied-

foy b
pisy.®)

Spoleéna, pfechodni a zivéreéna ustanoveni

§ 4

(1) Odstupné podle tohoto zikona se poskytuje
i v organizacich, v nichZ se na pracovnéprivni nebo ob-

%) § 150 zdkoniku price,
) Napiiklad § 249 a7 251 zdkoniku price.
%) § 275 zikoniku prace

dobné pracovni vztahy vztahuje zikonik price podle
zvladtnich predpisii,’) pokud tyto zvlistni predpisy ne-
stanovi jinak.

(2) Na pravni vzuahy, které vznikaji p¥i poskyto-
vani odstupného, se vztahuje zikonik price, pokud
tento zikon nestanovi jinak

(3) Primérnym vydélkem uvoliovaného pracov-
nika se pro u&ely odstupného podle tohoto zikona ro-
zumi jeho primémy mésieni vydélek;*) pokud jde
o uvolitovaného pracovnika odméhovaného za prici
v zemédélském druzstve odménami nepodléhajicimi
dani ze mzdy, rozumi se jeho primérnym vydélkem
prizmérny mésiéni &isty vydélek.

§5

Pokud uvolfiovany pracovnik po skonéeni pra-
covniho poméru nastoupi opét do zaméstndni v dosa-
vadni organizaci pred uplynutim doby uréené podle
vyde poskytnurého odstupného (§ 3 odst. 122284
odst. 3), je povinen vritit odstupné nebo jeho pomér-
nou &ast. Pomérni ¢ist odstupného se stanovi padie
poétu kalendafnich dnil od op&tovného nistupu cﬁx za-
méstnéni do uplynuti doby uréené podle vity prvni.

§ 6 )

(1) Nidroky na hmotné zabezpeéeni uvolhovaného
pracovnika, u néhoz doslo ke skonéeni pracovniho po-
méru piede dnem G¢innosti tohoto Zikona, se posuzuji
podle dosavadhich pFedpisii. Podle dosavadnich pted-
Eisﬁ se téZ posuzuje poskytovini odstupného, jestlize

ylo sjednano v dohodé o rozvizani pracovniho po-
méru uzaviené podle dosavadnich predpisi piede
dnem G&innosti tohoto zikona, na zdkladé které pra-
covni pomér skondi po tomto dni.

(2) Niroky na hmotné zabezpeleni pracovnika,
u ného# pit organizaénick zménich ncho racionahizag-
nich opatfenich doslo ke zmén& pracovni &nnosti vy-
zadujici zménu sjcdnaného druhu price prede dnem
G¢innosti tohoto zikona, se posuzuji podle dosavad-
nich pfedpisi.

§7

Zruduji se

1. § 7 a 17 vyhlasky federilniho ministerstva price a
socidlnich véci & 74/1970 Sb., kterou se upravuje

Vyhligka federilntho mimisterstva price a sociilnich véci &, 235/1988 Sb., o zji¥fovini a pouzivini primérného vidélku,
%) Vyhldska federilntho ministerstva price a socidlnich véci & 58/1991 Sb , o vymezeni obsahu mzdovych prostredkd.

#) § 6 odst. 14 vyhlisky federdlniho aunisrerstva financi ¢
hlssky <. 311/1990 Sb.

161/1976 Sb , kterou se providi zikon o dani ze mzdy, ve znéni vy-

") Naptiklad zikon &. 16271990 $b., o zemédélském druistevnictvi, zikon &. 176/1990Sb , 0 bytovém, sporfebnim, virobnim a

jném druZstevnictvi
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auvoliovini, umisfovini a hmotné zabezpeéeni
pracovnikil v souvislosti s provddénim racionali-
za€nich opatieni, ve znéni vyhlisky &. 4/1979 Sb.,
vyhliska federilntho ministerstva pricé a socidl-
nich véci & 195/1989 Sb., o zabezpeteni pracov-
nikd pii organiza¢nich zménach a ogi':anﬁ pted ni-

stupem do zaméstndni, ve znéni vyhlasky ¢. 312/

/1990 Sb.

§ 8

Tento  zikon nabyvd  Géinnosti  dnem

31 kvéna 1991.

Havel v. r.
Dubéek v. r.
Calfav. r

196

ZAKON
Slovenskej narodnej rady
z 26. aprila 1991
o Matici slovenskej

Slovenski nirodni rada sa uznicsla na romto zi-
kone:

§1

Zikladné ustanovenie

Matica slovenski je narodnd kultirna a vedecka
ustanovizefi, ktorej spolofenskym poslanim je ndrodne
a vlastenecky pdsobit na uzemi Slovenskej republiky
i mimo jej tzemia V silade s tymto poslanim Matica
slovenska kultivuje lisku k vlasti, pestuje mravnost
a pozdvihuje kultirnu drovei slovenského ndroda.
Matica slovenskd zdruZuje tvorcov a priaznivcov slo-
venskej kultiiry a napomiha jej rozvoju, chrani a rozvi-
ja nirodné dediéstvo ako ndrodni i kultdrnu hodnotu,

§2
Zakladné alohy Matice slovenskej

(1) Matica slovenska plni najma tieto alohy:

a) prednostne ziskava vietky slovacikd, zhromazdu-
Je, skiima, ochrafiuje, spraciiva a vhodnou formou
spristupiiuje vietky dokumenty délezité pre po-
znanie slovenského niroda a Slovenska, jeho dejin
a jeho kultiry; je nirodnym bibliografickym cen-
trom, plni funkciv nirodnej kniinice Slovenska
a Slovikov a dstrednej kniznice Slovenskej repu-
bliky, archivu literatiry a umenia, tistredného lite-
rirmeho mizea a Gstredia biografie,
v silade so svojimi dlohami utvdra informaéné
systémy,
buduje a roziruje Zlenskd zdkladfu a utvira pod-
mienky pre jej samovzdelivaciu a vzdeldvaciu Cin-
nost v oglasn nirodnej kulriry,
d) ziéastiuje sa na rozvoji micsinej a regionilne
kultiry, na obsahovom a ekonomickom zabezpe-

¢ovani micstnych, regionilnych, nirodnych a me-
dzinirodnych kultirnych podujati,
organizuje skupiny odbornikov na vyskum déle-
zitych spologenskovednyjch otizok,

organizuje skupiny odbornikov a svojich zdstup-
caov zaoberajicich sa postavenim Slovdkov na ce-
lom fizemi Slovenska,

napomédha zachovivat hodnoty hmotnej a ne-
hmotnej nirodnej kultiry a prirody Slovenska,

rozvija styky so Slovikm Zijicimi mimo Gzemia
Slovenske) republiky a s ich kultirnymi a vedec-
kymi indtticiami a spolkami, skiima ich dejinny
a kultirny vyvin, poskytuje a sprostredkiva
im pomoc pri1 uspokojovani narodnokultirnych
potrieb,
spolupracuje s hromadnymi informaénymi pro-
striedﬁami, kultirnymi a vedeckymi institiciami
pri pozndvani a spristupfiovani dejin a Zivota slo-
venského niroda a jeho vfznamaych osobnosti,
1) zakladd nadicie a poskytuje Stipendijné pobyty
doma i v zahraniéi.

g
h)

ch)

{2) Matica slovenska mdZe vykondvat vlastnid hos-
padirsku ¢innost doma aj v zahramdéi.

(3} Matica slovenski spolupracuje s domdcimi
a zahraniénymi ndrodnymi a dal§imi inStiticiami
a spolkami,

§3

Organizaéni §truktiira Matice slovenskej

Maticu slovenskid tvori Spolkovi zloZka Marice
slovenskej') (dalej len ,spolkovi zlozka®) a Inftitucnd
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zlozka Matice slovenskej {dalej len ,indtituénd zloZz-
ka*)
Spolkovi zlozka
§4

(1) Spolkovi zlo%ka je privnickd osoba; v rdmci
iloh vymedzenych jej stanovami vystupuje v pravnych
vztahoch vo svojom mene a nesie majetkovi zodpo-
vednost vyplyvajicu z tychto vztahov.

(2) Stanovy spolkove) zlozky upravuji pdsobnost
a spdsob ustanovenia orginov, priva a povinnost &le-
nov, zdsady hospodarenia, ako aj dalsic veci podla oso-
bitnych predpisov.?)

(3) Stanovy spolkovey zlozky dalej uréia, kto pini
funkciu Statutirncho orginu spolkovej zlozky a akym
sposobom koni a vystupuje navonok; vymedzia,
v ktorych veciach tykajicich sa Mauce slovenskej ako
celku koni Statutirny orgin spolkove) zlozky spolo¢ne
s instituénou zlozkou.

§5
(1) Zikladnymi orgamzaénymi jednotkami spol-
kovej zlozky si miestne odbory a zdujmové odbory
Matice slovenskej (dalej len ,,odbor*).

(2) Odbor na ziklade dobrovolnosti zdruzuje éle-
nov Matice slovenske) a podiela sa na plnen{ Gloh Mati-
ce slovenskej v rimci tzemnych obvodov alebo na %i-
klade uréitych zdujmov.

(3) Odbor je privmcki osoba; v rozsahu vyme-
dzenom stanovami spolkovey zloZky vystupuje v prav-
nych vztahoch vo svojom mene a nesie zodpovednost
vyplyvajiicu z tychto vztahov.

(4) Stanovy odboru upravuji priva a povinnost
¢lenov, pdsobnost a spdsob ustanovenia orginov, zisa-
dy hospodirenia s majetkom a dalsie podrobnostt o or-
ganizdcit a éinnosti odboru,

§6

Instituéna zlozka

(1) Zakladnou organizaénou jednotkou inftituéne;
zlozky je pracovisko. Pocet pracovisk, ich Struktdru
a ndplf &innosti uréuje Statit, keory schvaluje Minis-
terstvo kultiry Slovenskej republiky a orgin spolkove
zlozky prislusny podla jej stanov Statt vymedzi,
v ktorych veciach tykajicich sa Matice slovenskej ako
celku kond Statutirny orgdn indtitugnej zlozky spoloé-
ne so spolkovou zlozkou.

(2) InSuituéna zloZka je privnickd osoba, v rimci
dloh vymedzenych jej $tatiitom vystupuje v pravaych
vziahoch vo svojom mene a zodpovednost vyplyvajicu
z tychto vzfahov nesic aj jej pracovisko.

(3) Pracoviska riadi sprivca Marice slovenskej (da-
]f.fjl len »Spravea®). Sprivea je Statutirnym orgdnom in-
§utuénej zlozky.

(4) Spravcu vymenva a odvoliva na navrh orginu
spolkove) zlozky prisluiného podla stanov spolkovej
zloZky minister kultary Slovenskej republiky.

§7

Postavenie a sidlo Matice slovenskej

(1) Matica slovenska je pravmicki osoba; vystu{iaujc
v pravanych vziahoch vo svojom mene a nesie zodpo-
vednost vypljvajiicu z tychto vztahov,

(2) Predstaviccfom Matice slovenskej je predseda
Marice slovenskej, krory je saasne predsedom spolko-
vej zloZky. Predseda Mauce slovenskej reprezentuje
Maticu slovenskii navonok. Statutirny orgin Matice
slovenske) ako celku je predseda Matice slovenskej
a sprivca; vo veciach tykajicich sa Matce slovenskey
ako celku konayG spologne (§ 4 ods. 32 § 6 ods 1).

(3) Sidlom Matice slovenskej je Martin,

§8
Hospodarenic Matice slovenskej
(1) Prc hospodérenie spolkovej zlotky plati oso-
bitny predpis.’)

(2) Pre hospodarenie intituénej zlozky plati oso-
bitny predpis.*)

Zivereéné ustanovenia
§9

Zruluje sa zikon Slovenskej nirodne) rady &. 167/
/1973 Zb. o Maua slovenskej v zneni zdkona Sloven-
ske) nirodne) rady &. 197/199Q Zb., ktorym sa meni z4-
kon Slovenskej narodnc) rady . 167/1973 Zb. o Matici
slovenskey.

§10

Tento zikon nadobida Géinnost 7. jinom 1991.

F. Mikloiko v. r.
J. Carnogursky v. r
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197

ZAKON
Slovenskej narodnej rady
2 29, aprila 1991,
ktorym sa meni a dopliia zikon Slovenskej nirodnej rady ¢, 347/1990 Zb. o organizicii
ministerstiev a ostatnych dstrednych orginov ititnej sprivy Slovenskej republiky

Slovenskd ndrodni rada sa uzniesla na tomto 2a-
kone:

ClL1

Zikon Slovenske) nirodnej rady &. 347/1990 Zb.
o organizdcu ministerstiev a ostatnych dstrednych or-
ginov 3titne] sprivy Slovenske) republiky sa meni
a dopliia takto:

§ 3 odsck 3 znie:

»(3) Ministerstvo hospodirstva Slovenske] repu-
bliky je dstrednym orginom Stitnej sprivy Slovenskej
republiky pre

a) strojarsky a elektrotechnicky priemysel,
b) priemysel tazby a spracovania riid 2 magnezitu,

¢) energetiku vritane hospodirenia s jadrovym pali-
vom a uskladfiovania radioaktivnych odpadov,

d) teplirenstvo a plynirenstvo,

e) faZbu a dpravu tuhych paliv, fazbu ropy a zemné-
ho plynu a pre vyhladavanie a prieskum radioak-
tivnych surovin a ich tazbu,

f) hutnictvo a $titnu sluzbu pre drahé kovy,

g) dialniéné hospodirstvo, civiné letectvo a pre vod-
ni dopravu okrem vnitroititne) rieéncj dopravy,
h) spoje,
1) verejné price
v rozsahu patriacom do pésobnosu Slovenske) republi-

ky <.

Pod iarou sa dopliia poznimka 1), keors znic:
»1} Cl. 9 dstavného zikona & 556/1990 Zb., ktorym sa me-
ni stavny zakon &. 143/1968 Zb o &eskoslovenskej federdcii.”.

Cl i

Ak tstavny zdkon Federilncho zhromazdenia ne-
zveruje vykon vo veciach uvedenych v CL I federsl-
nym ustrednym orginom 3titnc) spravy, patri tento
;y‘kzon Ministerstvu hospodarstva Slovenskej republi-

y-)

Pod ¢iarou sa dopliia poznimka 2), ktori znie:
»3) Cl. 28b ods. 2 istavného zdkona &. 556/1990 Zb.".

ClL 111

Tento zikon nadobida ti¢innost dfiom vyhldsenia.

F. Miklogko v. r.
J. Carnogursky v. r.

198
ZAKON

Slovenskej nirodnej rady
z 29, aprila 1991,
ktorym sa meni a dopliia zikon Slovenskej nirodnej rady & 593/1990 Zb. o §titnom rozpocte
Slovenskej republiky na rok 1991

Slovenski nirodni rada sa uzniesla na tomto z4-
kone:

CLI

Zikon Slovenskej nirodnej rady ¢. 593/1990 Zb.
o 3tétnom rozpolte Slovenske) republiky na rok 1991
sa meni a doplfia takto:

1. V § 3 ods. 1 2 2 sa vypusfajii slova ,okrem vyno-

su uvedeného v odseku 3 pism. b)“.

2.V § 3 ods. 3 sa vypusta pismeno b).
3. V § 4 sa vypuita pismeno d).
4, § 5 o0ds 2 znie:
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»(2) Vynos dochodkovej dane a danc z objemu
miczd od obecnych podnikov je prijmom obee, krord
ich zaloZila.”.

Cl 1l

Tento zdkon nadobida aéinnost diiom vyhlisenta.

F. Miklogko v. r.
J. Carnogursky v r.

199

VYHLASKA
Stitni banky &eskoslovenské
ze dne 29. dubna 1991
o vydani pamétnich stfibrnych stokorun k znovuotevieni Stavovského divadla v Praze
pii piilezitosti 200. vyroci Gmrti Wolfganga Amadea Mozarta

Statni banka Ceskoslovenskd vyhlasuje podle § 16
pism. d) zdkona €. 130/1989 Sb , o Stdtni bance ¢esko-
slovenské:

§1

(1) K znovuotevieni Stavovského divadla v Praze
ph piilezitosu 200. vyrofi vmri Wolfganga Amadea
Mozarta sc vydava)i pamétni stiibrné stokoruny (dale
jen ,stokoruna®).

(2) Stokoruna se 1azi ze shuny obsahujici 700 dila
stiibra a 300 dild médi. Hmotnost stokoruny je 13 g.
P¥t razbé je povolena odchylka nahoru i dolit v hmot-

nosti 10/1000 a v obsahu stfibra 5/1000. Primér stoko-
runy je 31 mm, jeji hrana je vroubkovani,

§2

(1) Na lici stokoruny je uprostied v horni &isu
stitni znak Ceské a Slovenské Federauvni Republiky.

Nizev stitu ,CESKA A SLOVENSKA FEDERA-
TIVNI REPUBLIKA® je v ncuzavieném opisu pfi
okraji mince. Pod stitnim znakem je ve dvou tidcich
oznaceni hodnoty ,,100 K&s*,

(2) Na rubu stokoruny je portrét Wolfganga
Amadea Mozarta v pravém profilu. V drovni %fmcc
vpravo je stylizované priuéeli budovy Stavovského di-
vadla v Praze. V opisu v neuzavieném krubu je uveden
nizev ,STAVOVSKE DIVADLO* a faksimile podpi-
su , W A MOZART®*. V dolni &ist: portrétu jsou leto-
pocty ,1791-1991° Autorem ndvrhu stokoruny je aka-
demicky sochat Jit{ Harcuba. Inicidla jeho jména ,H*
je umisténa vpravo od budovy divadla.

§3

Tato vyhli$ka nabyva Géinnosti dnem 30. kvétna
1991.

Ptedseda
Stawnf banky ceskoslovenské:
v z. Ing. Zahradnik v. r.
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SDELENI
federalnihe ministerstva zahraniénich véci

Federilni munisterstvo zahraniénich vaci sdéluje, Ze dne 26. srpna 1986 byla v Brasilii podepsina Smlouva
mezi vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky a viidou Brazilské federativni republiky o zamezeni dvojiho
zdanéni a zabrin#ni dafiovému Giniku v oboru dani z pfijmu a Protokol k ni.

Se Smlouvou vyslovilo souhlas Federilni shromazdéni Ceskoslovenské socialistické republiky a prezident
gjcské a Slovenské Federativni Republiky i ratifikoval. Ratifikaéni listiny byly vyménény v Praze dne 14, listop- -
u 1990.

Smlouva vstoupila v platnost na zikladé svého &linku 28 adst. 2 dnem 14. listopadu 1990.

Ceské znéni Smlouvy se vyhladuje soucasné.

SMLOUVA

mezi
vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky
a
vlidou Brazilské federativni republiky
0 zamezeni dvojiho zdanéni a zabrdnéni dafiovému dniku v oboru dani z pfijmu

Vlida Ceskoslovenské socialistické republiky a

Vlida Brazilské federativni republiky

ptejice si uzavtit smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni
a zabrinén{ dafiovému Gniku v oboru dani z pfijmu,

se dohodly takto:

Clinek 1
Osoby, na které se smlouva vztahuje

Tato smlouva se vztahuje na osoby, které maji
bydlisté i sidlo v jednom nebo obou smluvnich statech
(rezidenti).

Clénck 2
Dané, na které se smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se vztahuje na dané z piijmu vy-
birané ve ﬂrospéch kazdého ze smluvnich stitd, at je
zplsob vybirani jakykoli. -

2. Souéasné dané, na které se smlouva vztahuje,
jsou:

a) v Brazilii:

— federilni dah z piijmu, s vyjimkou dané z do-
datkovych pfijmd a dané na ¢innosti menstho
vyznamu

(dile nazgvani ,brazilskd dan®)

b} v Ceskoslovensku:

— dané ze zisku;
— dait ze mzdy;
- dafi z pfijmd z lierirni a umélecké &innosti;

— daf zemé&délskd;

- dad z pEijmt obyvatelstva;

— dai domovni

(dile nazjvané ,&eskoslovenska dan®).

3. Tato smlouva se vztahuje také na dané steiného
nebo podobného druhu, které budou vybiriny vedle
soutasnych dani nebo misto mich. Pisluiné dfady
smluvnich stith si vzdjemné sdéli vifznamné zmény,
které byly provedeny v jejich phisluinych dafiovych
zikonech.

Clinek 3
Vseobecné definice

1. Ve smyslu této smlouvy, pokud souvislost ne-
vyzaduje odlisny vyklad:

a) vyraz ,Brazihe“ oznatuje Gzemi Brazilské federa-
tivni republiky, coZ je izemi pevniny a ostrovh
a2 jemu odpovidajici vzdudny prostor a rovnéz vy-
sastné vody a jim odpovidajicf moiské dno a pod-
lozi, viené vzduiného prostoru nad vysostnym
lizemim, nad nimZ v souladu s mezinirodnim pri-
vem a brazilskymi zikony mohou byt vykondvina
braziiska priva;

b) vjraz ,Ceskoslovensko® oznaduje Ceskosloven-
skou socialistickou republiku;
c) vyraz ,stitni piisluinic1® oznatuje:
1 - viechny fyzické osoby, které jsou stitnimi
ob&any nékterého smluvniho stitu,
1l — viechny privnické osoby, osobni spoleénosti
a sdruzeni osob, které byly zfizeny podle
prava platného v nékterém smluvnim staté;
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d) vyrazy ,jeden smluvni stdt* a ,druhy smluvni
stit“ oznaduji podle p¥ipadu Brazilii nebo Cesko-
stovensko;

¢) vyraz ,osoba“ zahrnujc fyzické osoby, spoleénos-
1 a véechna jini sdrufeni osob;

f) vyraz ,spoletnost* oznatuje organizalni urvary,
osoby nebo nositele priv, povazované pro tcely
zdanéni za organizaéni drvary;

g) vyrazy ,podmk jednoho smluvniho stitu” a ,pod-
nik druhého smluvniho stitu® oznadyi podnik
provozovany rezidentem jednoho smluvniho stitu

.ncbo padnik provozovany rezidentem druhého
smluvniho stitu;

h) vyraz ,mezinirodni doprava“ oznaduje jakoukol:
dopravu uskutcefiovanou lodi nebo leradlem, kee-
rd je provozovina pednikem, jeho? misto skureéd-
ného vedeni je umisténo v jednom smluvnim stité,
pokud lod nebo letadlo nejsou provozoviny jen
mezi misty v druhém smluvnim stdté;

1) vyraz ,dafi“ znameni pedle souvislost: brazilskou
dafi nebo Eeskoslovenskou dan;

1) vyraz ,p¥islusny dtad” oznaduje:

1 = v Brazilii: minstra financi, sekretafe stitnich
piijml nebo jejich zmocnéné zdstupcee,
l-v (l_'lcskoslovensku. ministra financi Cesko-

slovenské socialisuické republiky nebo jeho
zmocnéného zdstupce.

2. Kaidy vyraz, ktery neni pnak definovan, md

ro aphkaci této smlouvy smluvnim stitem vyznam,

ﬁter}'r mu nileZi podle prava tohoto stitu, kieré upra-

vuje dané, na keeré se vztahuje tato smlouva, pokud
souvislost nevyZaduje odlisny vyklad.

Clinek 4
Daniova ptisluinost

1. Vyraz ,readent jednoho smluvniho stitu®
oznaluje ve smyslu této smlouvy kazdou osobu, kterd
je podle priva tohoto stitu podrobena v tomto stité
zdanéni z diivodu svého bydlisté, stilého pobytu, mis-
ta vedeni ncbo jakéhokoli jiného podobnéio kritéria.

2, Jesthize fyzickd osoba je podle ustanoveni od-
stavee 1 rezidentem v obou smluvnich stitech, bude je-
ho postaveni uréeno nasledovné:

a) predpoklida se, e tato osoba je rezidentem v tom
smluvnim stité, ve kterém md staly byt. Jesthze
ma stily byt v obou smluvnich statech, predpokla-
di se, ze je rezidentem v tom smluvnim stied, ke
krerému md uZii osobni a hospodaiské vztahy
(sttedisko zivotnich zdjmb);

b) jesthzc nemuZe byt uréeno, ve kterém smluvnim

stité md tato osoba stfedisko svych Zivotnich zi-

ymii nebo jestlize nemad stily byt v 2idném smluv-
nim stitg, ptedpoklida se, ze je rezidentem v tom
smluvnim stété, ve kterém se obvykle zdrZuje;
jestlize sc tato osoba obvykle zdriuje v obou
smluvnich stitech nebo v Zidném z nich, pted-
poklada se, Zc je rezidentem v tom smluvnim scité,
jehoZ je stitnim ob&anem;

d) jestlize je tato osoba stitnim obfanem obou
smhuvnich statt nebo zadného z nich, vynasnaZi se
piisludné dfady smluvnich stith upravit otizku
vzajemnou dohodou.

3. Jestlize osoba jind nez osoba fyzicka je podle
ustanoveni odstavce 1 rezidentem v obou smluvnich
stitech, pfedpoklada se, Ze je rezidedtemn v tom stdtg,
v némi je misto j¢jiho skuteéného vedeni.

Clinek 5
Stila provozovna
1 Vyraz ,stild provozovna“ oznaduje ve smyslu
této smlouvy trvalé zafizeni pro podnikani, jehoZ pro-
stfednictvim podmk vykonivi zcela nebo z&dsti svoji
cinnost.

2. Vyraz ,stild provozovna“ zahrnuje obzvlisté:
misto vedeni;

zavod;

kancela¥;

tovarnu;

dilnu;

a)
b)
c)
d)
¢)
f)

£)

diil, lom nebo kazdé jiné misto, kde sc t83i pFirod-
ni zdroje;
stavemiité nebo montiz nebo instalace zafizeni,
jesthize trvayi déle neZ 6 mésicd.
3 Vyraz ,stild provozovna“ nezahrnuje:
zafizeni, které se vyuzivd pouze k uskladnéni, vy-
staveni nebo k dodini zboZi patticiho podniku;
zasobu zbozi patiiciho podniku, ktera se udrzuje
pouze za G¢elem uskladnéni, vystaveni nebo dodi-
ni:
zisobu zboZi patficiho podniku, kterd sc udriuje
pouzc za uelem zpracovini pnym podmkem,
turvalé zafizeni pro podnikini, které se vyuZivi
pouze za tcelem nikupu zboZi nebo shromazdo-
vani informaci pro podnik,
trvalé zatizeni pro podnikini, které se vyuZivi pro
odnik pouze za Gelem reklamy, poskytovini n-
ormaci, védeckého vyzkumu nebo pro providéni
podobnych &nnosti, které maji ptipravny nebo
pomocny charakier.
4 Osoba jednajici v jednom smluvnim stité na
det podniku druhého smiuvniho stitu — jini neZ nezi-
visly zastupee, na kterého se vztahuje odstavec 5 - se
povaZuje za ,stilou provozovnu“ v prvné zminéném
stdtd, jestliZe je v tomto staté vybavena plnou moci,
krerou tam obvykle vyuZiva a keerd )i dovoluje uzavirac
smlouvy jménem podniku, pokud &nnost 1éto osoby
neni omezena nikupy zboZi pro podnik.

5. Nepredpokiidi se, %e podnik m4 stilou provo-
zovnu v nékterém smluvnim stité jenom proto, %e tam
vykonivi svop &innost prostrednictvim makléte, gene-
rilntho komisiondfe nebo jiného nezivislého zdstupce,
pokud tyto osoby jednaji v ramci své fidné éinnosti
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6. Skutelnost, ze spoleénost, kteri je rezidentem
v jednom smluvnim stité, ovlidi spolednost nebo je
ovlidina spoletnosti, keeri je rczic?entem v druhém
sminvnim stité nebo kterd tam vykonava svoji &innost
(at prostiednictvim stilé provozovny nebo jinak), ne-
ucini sama o sobé z keerékoli této spole¢nosti stilou
provozovnu druhé spoletnosu. .

Clanek 6
Prijmy z nemovitého majetku

1. Pi-i]mﬁ z nemovitého majetku véetnd pfijmi ze
zemé&délskych a lesnich podniki mohou byt zdanény
ve smluvnim stité, v némZ je tento majetek umistén,

2. a) s vyhradou ustanoveni pododstavct b) a ¢)
sc definuje vyraz .nemovity majetek” ve
shodé s privem smluvniho stitu, v némz
tento majetek leii;

b) tento vyraz zahrnuje v kaidém ptipadé pii-
sludenstvi nemovitého majetku, mrtvy a zivy
inventif zemédélskych a lesnich podniku
a préva, pro kterd plati predpisy obZanského
prava vztahujici se na pozemky, privo poZi-
vani nemovitého majetku a priva na pro-
ménhvé nebo pevné platy za téieni nebo za
piivoleni k td7eni nerostnych loZisek, pra-
menil a jinych ptirodnich zdroji;

¢} lodi, ¢luny a letadla se nepova%uji za nemo-
vity majetek.

3. Ustanoveni odstavce 1 plati pro pfijmy z pFimé-
ho uZivini, nijmu nebo kaZdého jiného zpusobu uzi-
vini nemovitého majetku.

4. Ustanoveni odstavcd 1 a 3 plati stejné pro pii
jmy z nemovitého majetku podniku a pro piijmy z ne-
movitého majetku uZivaného k vykonu nezivisiého
povolini.

Clinek 7
Zisky podnikii

1. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu budou
zdanény jen v tomto stité, pokud podnik nevykonavi
svoji &innost v druhém smluvnim stiwé prostiednictvim
stalé provozovny, kterd je tam umisténa JestliZe pod-
nik vykondva svoji &innost timto zpisobem, mohou
byt zisky podniku zdanény v tomto druhém stité,
aviak pouze v takovém rozsahu, v jakém je lze pficitat
této stilé provozovné

2. Jestlize podnik jednoho smluvniho stitu vyko-
ndvé svoji &innost v druhém smluvnim stité prostied-
nictvim stilé provozovny, kterd j¢ tam umisténa, pfisu-
zuji se s vyhradou ustanoveni odstavce 3 v kaidém
smluvnim stté této stilé provozovné zisky, které by
byla mohla docilit, kdyby Eyla jako samostatny podnik
vykonivala stejné nebo obdobné &innosu za stejnych
nebo obdobnych podminek a byla zcela nezivisld ve
styku s podnikem, jehoZ je stilou provozovnou.

3. Phi vjpoltu ziska stilé provozovny sc povoluje
odetist niklady vynaloZené na cile sledované touto
provozovnou victné vyloh vedeni a vieobecnych
sprivnich vyloh.

4. Stalé provozovné se nepfidtou zidné zisky na
zdkladé skuteZnosti, Ze pouze nakupovala zboZi pro
podnik.

5. JestliZe zisky zahrnuji pEiymy, o nichz se pojed-
nivi oddélené v jinjch Elncich této smlouvy, nebudou
ulsta}r:oveni onéch &lankd dotéena ustanovenimi tohoto
&lanku.

Clinek 8

Lodni a leteckd doprava

1. Zisky z provozovini lodi nebo levadel v mezina-
rodni dopravé budou zdanén{ jen ve smluvnim scié,
ve kterém je umisténo sidlo skutetného vedeni podni-

ku.

2 Jestlize sidlo skuteéného vedeni podniku ni-
moini dopravy je na palubé lodi, povaZuje se toto sidlo
za umisténé ve smluvnim stité, ve kterém je domovsky
pfistav této lodi nebo neni-li domovsky pfistav, ve
smluvnim stité, v némz je provozovatel lod: reziden-
tem

3. Ustanoveni odstavce 1 plati také pro zisky
z Gifasti na poolu, spoleéném provozu nebo na jiné me-
zindrodni provozni organizaci. .

Clinek 9
Sdruzené podniky
Jestlize
a) se podnik jednoho smluvniho stitu podili pfimo
nebo nepfimo na vedeni, kontrole ncbo jméni
podniku druhého smluvniho staru, nebo
b) tytéZ oscby se pifmo nebo neptimo podileji na ve-
deni, kontrole nebo jméni podmku jednoho
smluvniho stitu 1 podniku druhého smluvniho
statu,
a jestlize v téchto ptipadech jsou oba podniky ve svych
obchadnich nebo finanénich vztazich viziny podmin-
kami, které dohodly nebo jim byly uloZeny a které se
li3i od podminck, které by byly sjedndny mezi pednrky
nezdvislymi, mohou byt do ziskd tohoto podniku véle-
nény a nasledkem toho zdanény zisky, které bez téchto
podminek by bKly docileny jednim z podmki, které

viak vzhledem k témto podminkim docileny byt ne-
mohly.
Clinek 10 -
Dividendy

1. Dividendy vyplicené spoleZnosti, ktera je rczi-
dentem v jednom smluvnim stit&, osobg, kterd je rezi-
dentem ve druhém smluvnim stité, mohou byt zdané-
ny v tomto druhém staté.

2. Tyto dwidendy viak mohou byt zdanény ve
smluvnim stité, v ném3 ma sidlo spoleénost, kteri je
vyplici, a to podle privnich pfedpisi tohoto stitu,

.
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aviak jesthze prijemce je skuteénym vlastnikem divi-
dend, daii takto stanoveni nemize pfesihnout 15 %
hrubé ¢istky dividend.

Tento odstavec se nedotyka zdanéni zisk( spolec-
nosti, kreré slouZi k vyplaté dividend.

3. Ustanoven{ odstavcii 1 a 2 se nepouZyji, jesthze
vlastnik dividend, ktery je rezidentem v jednom smluv-
nim stdt&, vykondva ve druhém smluvnim stité, v némz
jc rezidentem spoleénost vyplicejici dividendy, pri-
myslovou nebo obchodni &innost prostfednictvim stdlé
provozovny, kterd je tam umisténa, nebo svobodné po-
voldni prostfednictvim stdlé zikladny tam umisténé,
a jesthiZe Géast, na jejimZ zikladé se dividendy vyplace-
ji, skuteéné patfi k této stilé provozovné nebo ﬁ této
stalé zékladné. V takovém pFipadé se pouzyi ustanove-
ni Elénku 7 nebo ldnku 14, i

4. Vyraz ,dividendy* pouZit§ v tomto ¢lanku,
oznaduje piijmy z akeii, pozitkovych akeii nebo pozit-
kovych listd, kuksd, zakladarelskych podild nebo ji-
nych priv s vyjimkou pohledivek, podili na zisku
a pHijmy z jinych podili na spole¢nosu, které jsou po-
dle dafiového priva stitu, v ném2 je spoletnost, ktera
dividendy vyplici, rezidentem, postaveny na roven pfi-
jmim z akcti.

5. Pokud mi rezident Ceskoslovenska stilou pro-
vozovnu v Brazili, miize byt tato stild provozovna
podrobena srizkové dani u zdroje v souladu s brazil-
skymi zikony. Tato daf viak nemfize pfesihnout 15 %
hrubé &istky ziskd této stilé provozovny po zaplaceni
dané z pfijmu spolecnost, ktera se vizc E témto zis-
kim.

6. Jestlize spolednost, kterd je rezidentem v jed-
nom smluvnim stitd, dosahuje zisky nebo prijmy
z druhého smluvntho stitu, nemiZe tento druhy stat
zdanit dividendy vyplicené spolenosti, ledaZe tyto di-
videndy jsou vyplaceny osobé&, kteri je rezidentem
v tomto druhém stité, nebo Ze GZast, pro kterou se di-
videndy vypliceji, skutedn& patfi ke stilé provozovné
ncbo ke stilé zikladné, které jsou umistény v tomto
druhém stité, ani podrobit nerozdélené zisﬁ spoleg-
nosti dani z nerozdélenych ziskd, 1 kdyz vyplicené di-
videndy nebo ncrozdélené zisky pozistavaji zcela nebo
zCistl ze ziskd nebo z prijmi J’ociIcnj’ch v tomto dru-
hém staté.

7. Omezeni danové sazby vyplyvajici z odstavel
2 a 5 se nebude aplikovat na dividendy nebo zisky vy-

licené nebo poukazované pfed uplynutim tietiho ka-
ﬁ:ndéi'niho roku po roce, v néfmZ smlouva vstoupi
v platnost.

Clianek 11
ﬂroky

1. Uroky majici zdroj v jednom smluvnim staté
a vyplicené osobg, kteri je rezidentem v druhém
smluvnim stité, mohou byt zdanény v tomto druhém
STATE.

2. Takové iroky viak mohou byt zdanény také ve

smluvnim stité, ve kterém je jejich zdroj, a to podle
privnich peedpist tohoto stitu, aviak jestlize piijemce
je skuteénym vlastnikem iurokd, dad takvo uklidana
nepfesihne:

a) 10 %, pokud jde o pljcky a uvéry poskytované
bankou na obdobi nejméné 10 let ve spojeni s pro-
dcjem pramyslového zafizeni nebo studie, instala-
ci nebo vybavenim primyslovych nebo védeckych
jednotek a ve spojeni s vefeynymi pracem;

b) 15 % hrubé &istky drokd ve viech ostatnich ptipa-

dech.
3 Bez ohledu na ustanoveni odstavcd 1 a 2:

a) uroky plynouci z jedncho smiuvniho stitu 2 pla-
cené vladé druhého smluvniho stitu, jeho sprivni-
mu titvaru nebo jiné nstituci (véetné finanéni) ni-
leZejici této vlddé ncbo spravaimu itvaru jsou
osvobozeny od dané v prvné zminéném stdté, po-
kud se nepouzye ustanoveni pododstavee b);

b) aroky plynouci z cennych papiri, obligaci nebo
dluznich dpisii vydanych vladou jednoho smluv-
niho stitu, jeho sprivnim Gtvarem nebo instituci
(vEetné finanéni) nileZejici této vladé nebo sprav-
nimu dtvaru budou zdanény pouze v tomto stité.

4. Vyraz ,iroky"* pouity v tomto ¢ldnku oznadu-
je pHimy z vladnich cennych papirt, obligaci nebo dlu-
hopisit zajisténgch 1 nezaji¥ténych zdstavnim privem
na nemovitosti nebo dolozkou o G&asti na zisku dluz-
nika, pohledivky vieho druhu a rovnéz vefkeré finé
piijmy postavené na rovei piijmim z penéznich pdj-
tek podle dafiovych predpisii smluvniho staru, z néhoz
piijem plyne,

5. Ustanoveni odstaved 1, 2 a 3 se nepouZii, jesthi-
%e vlastnik aroku, ktery je rezidentem v jednom smluv-
nim stité, vykondvd v druhém smluvnim stité, ve kee-
rém maj{ Groky zdroj, prlimyslovou neba obchodni
&innost prostiednictvim stilé provozovny, kierd je tam
umisténa, nebo nezdvislé povolini prostfednictvim sti-
16 zikladny tam umisténé a jestlize pohledivka, zc kee-
ré jsou uroky placeny, se skute¢né vize k téro stalé
provozovné nebo k této stilé zikiadné, V takovém pii-
padé se pouziji ustanoveni élanku 7 nebo ¢linku 14,

6. Omezeni stancvené v odstavei 2 se nepouiije na
droky plynouci z jednoho smluvniho stiru a placené
stilé provozovné naleZejici podniku druhého smluvni-
ho stitu, keerd je umisténa ve tfetim stité.

7. Predpoklidd se, #e Groky maji zdroj v jednom
smluvnim staté, jestlize jejich platcem je tento stit sam,
jeho spravni dtvar ncbo osoba, kterd je rezidentem
v tomto stité, JestliZze viak plirce, at je nebo nenf rezi-
dentem v nékterém smluvnim staté, mi v jednom
smluvnim stité stilou provozovnu v souvislosti s ni%
doflo k zadluZeni, na jeho? zikladé se droky plati
a kterd tyto aroky nesc ke své tiZi, pfedpoklida se, e
tyto troky maji zdroj ve smluvnim stité, ve kterém je
stila provozovna umisténa.

8. Jestlize castka drokil, posuzovino se zietelem
k pohledivce, ze které jsou placeny, ptesahuje v di-
sledku zvldStnich vztahl existujicich mezi plitcem



Cistka 40

Sbhirka zikont &. 200/1991

Strana 955

a skuteénym pftijemcem trokt nebo které jeden 1 dru-
hy udrzuji s tfetimi osobami, &stku, kterou by byl
smluvil plitce se skuteénym ptijemcem, kdyby neby{o
takovﬁcﬁ vztahill, pouZiji se ustanoveni tohoto &lanku
jen na tuto naposledy zminénou &istku. Cistka platd,
kterd j1 pfesahuje, miZe byt v tomto pfipadé zdanéna

podle privnich predpisii kafdého smluvniho stitu
a s pfihlédnutim k ostatnim ustanovenim této smlouvy,
Clinek 12
Licenéni poplatky

1. Licenéni poplatky majici zdroj v jednom smluv-
nim stité a placené osobg, kterd je rezidentem v dru-
hém smluvnim stité, mohou byt zdanény v romto dru-
hém suité.

2. Tyto licenéni poplatky mohou viak byt zdané-
ny ve smluvnim stité, ve kterém je jejich zdroj, a to
podle privnich ptedpisit tohoto stitu, aviak jestlize
pFijemce je skuteénym vlasinikem licenénich poplatki,
dani takto stanovena nepresihne:

a) 25 % hrubé &istky licenénich poplatkii za uZiti ne-
bo za privo na uZiti ochrannych znimek;

b) 15 % hrubé &istky licenénich poplatkir ve viech
ostatnich ptipadech.

3. Vyraz ,licenéni poplatky” pouZity v tomrto
glinku oznatuje platy ja é£0k011 druhu, placené za
uZiti nebo za pravo na uziti autorskych priv k dilu lite-
rirnimu, uméleckému nebo védeckému (vEetné kine-
matografickych filmd, televiznich nebo rozhlasovych
ziznamil), patentll, ochrannych znimek, nivrhd nebo
modcld, plint tajnych vzorch nebo postupid nebo za
uziti nebo za prévo na uziti primyslového, obchodni-
ho nebo védeckého za¥zeni nebo 2a informace, které
se vztahuji na zkuSenosti nabyté v oblasti primyslové,
obchodni ncbo védecké.

4. Piedpokladi se, Ze licenéni poplatky mayji zdroj
v jednom smluvnim stété, jestliZe plitcem je tento stit
sim, jcho spravni dtvar, mistni orgin nebo osoba, kterd
je rezidentem v tomto stité. JestliZe viak plitce licen-
énich poplatkd, at je nebo nenf rezidentem v nékterém
smluvnim stité, mi v jednom smluvnim stité stilou
provozovnu nebo stilou zikladnu, ve spojeni s niz
vznikla povinnost, na jejimZ zikladé se licenéni poplat-
ky plati a kteri nese ke své tiZi tyto licenéni poplatky,
predpoklidi se, Ze tyto licenéni poplatky maji zdroj
v tom smluvnim stité, ve kterém je stili provozovna
umisténa.

5. Ustanoveni odstavch 1 a 2 se nepouiiji, jestlize
ptijemce lcenénich poplatkii, kter§ je rezidentem
v jednom smluvnim stitd, vykonivd v druhém smluv-
nim stité, ve kterém maji licenéni poplatky zdroj, bud
primyslovou nebo obchodni ¢innost prostfednictvim
stilé provozovny, kteri je tam umisténa, nebo nezivis-
1é povolani prostiednictvim stalé zikladny tam umisté-
né a jestlize privo nebo majetek, které dévaji vznik
licenénim poplatkdim, jsou s nimi skutecné spojeny.

V tomta pfipadé se pouziji ustanoveni &linku 7 nebo
¢lanku 14,

6. Jesthze &istka hcenZnich poplatkd, posuzovino
sc zfetelem k plnéni, za keeré jsou placeny, presahuje
v diisledku zvld§tnich vztahil existujicich mezi plitcem
a skute€nym piijemcem nebo které jeden i druﬁ)‘r udr-
#uji s tietfom osobami, Zistku, kterou by byl smluvil
dluznik se skuteénym piijemcem, kdyby nebylo tako-
vych vztahfi, pouziji se ustanoveni tohoto &linku jen
na tuto naposledy zminénou éastku. Castka platd, kte-
rd ji pfesahuje, bude v tomto pfipadé zdanéna podle

rivnich predpist kaZzdého smluvniho stitu a s pir-
Elédnutim k ostatnim ustanovenim této smlouvy.

7. Omezeni dafiové sazby uvedené v odstavci 2b)
tohoto ¢élinku, se nepauzije na licenéni poplatky place-
né pred koncem pitého kalendafniho roku nisledujici-
ho po roce, v némz tato smlouva vstoupi v platnost,

okud takové licenéni poplatky budou placeny osobg,
lzteré je rezidentem jednoho smluvniho stitu a ktera
vlastni pfimo nebo nepfimo alespon 50 % podilli s hla-
sovacim privem na spoleénosti vyplicejict licenéni po-
platky.

Clinek 13
Zisky ze zcizeni majetku

1. Zisky ze zcizeni nemovitého majetku, ktery je
definovin v &linku 6, mohou byt zdanény ve smluvnim
stdtd, v n¥m?Z je tento majetek umiseén.

2. Zisky ze zcizeni movitého majetku, krery je Cas-
tf aktiv stdlé provozovny, kterou mé podmk jednoho
smluvniho stitu v druhém smluvnim stité, nebo movi-
tého majetku, ktery patfi ke stilé zikladng, kterou re-
zident jednoho smluvniho stitu mi ve druhém smluv-
nim statd k vykonu nezévislého povolini, viemné tako-
vych zisk& docilenych ze zcizeni takové stilé provo-
zovny (samotné nebo spolu s celym podnikem) nebo
takové stilé zikladny, mohou byt zdanény v tomto
druhém seitd. Aviak zisky ze zcizeni lodi nebo letadel
vyuZivanych v mezma'.rod)r:i dopravé a movitéhe majet-
ku, ktery slouZi provozu téchto lodi nebo letadel, bu-
dou zdanény jen ve smluvnim stité, ve kterém je umis-
téno sidlo skuteéného vedeni podniku.

3. Zisky ze zcizeni jiného majetku nebo priva, nez
je uvedeno v odstavcich 1 a 2, mohou byt zdanény
v obou smluvnich stitech.

Clinek 14
Nezivisli povelani

1. PHjmy, které rezident jednoho smluvniho stitu
pobiri ze svobodného povolini nebo jiné nezavislé &in-
nosti obdobného charakteru, budou zdanény jen
v tomto stité, pokud platby za takovéto povolini nebo
dinnosti nejdou k tiZi stilé provozovny umisténé ve
druhém smluvnim stit® nebo spoletnost, krerd je
v ném rezidentem V tomto piipadé mohou byt pfijmy
zdanény v tomto druhém stité.
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2. Vyraz ,svobodné povolani“ zahrnuje obzvli3té
nezavisle vykondvané €innosti védecké, literarni, umé-
lecké, vychovatelské nebo uéitelské, jakoZ 1 samostatné
éinnostt Iékafi, pravnich zdstupel, inzenyrd, architek-
t1, dentistth a Géernich znalch

Clanek t5
Zaméstnani

1 Platy, mzdy ajiné podobné odmény, kieré rezi-
dent jednoho smluvniho stitu pobird z duvodu place-
ného zamésinini, mohou b)’lt s vyhradou ustanoveni
¢linkt 16, 18 a 19 zdanény jen v tomto staté, pokud za-
méstnani neni vykonivino v druhém smiuvnim stité.
Je-li tam zaméstnini vykondvino, mohou byt odmény
ptijaté za né zdanény v tomto druhém staté.

2. Odmény, které rezident jednoho smluvniko
stitu pobird z diivodl placeného zaméstndni vykona-
vaného v druhém smluvnim stité, mohou byt bez ohle-
du na ustanoveni odstavce 1 zdanény jen v prvné zmi-
néném stard, jestlize

a) ptijemce se zdrzuje v druhém stdt? po jedno nebo
vice obdobi, ktera nepfesihnou v Ghrnu 183 dny

v dafovém roce, a

b) odmény jsou vypliceny zaméstnavatelem ncbo
yménem zamésinavatele, ktery neni rezidentem

v druhém sticd, a

¢} odmény ncjdou k tiZi stilé provozovné nebo stilé
zdkladné, kterou ma zaméstnavatel v druhém sta-
té.

3. Nehledé na pfedchozi ustanoveni tohoto éldn-
ku, mohou byt odmény pobirané z diivodu zameéstnani
vykonivaného na palubé lodi nebo letadla v mezina-
rodni dopravé zdanény ve smluvnitn stitg, ve kterém je
umisténo sidlo skuteéného vedeni podniku.

Clinck 16
Tantiémy

Tantiémy a jiné podobné odmény, které rezident
jednoho smluvniho stitu pobiri jako élen sprivni rady
nebo jiného poradnihoe orginu spoleénosti, kterd je re-
zidentem ve druhém smluvnim stit&, mohou byt zda-
nény v tomto druhém stité. .

Clinek 17
Umélei a sportovei

1. P¥ijmy, které pobiraji rezidenti jednoho smluv-
niho stdtu, jakoZto na vekejnosti vystupujici umélci, ja-
ko napft. divadelni, filmovi, rozhlasovi a televizni umél-
ci a hudebnici nebo jako sportovci, ze své Einnosti vy-
konivané osobng, mohou byt bez ohledu na ustanove-
ni &ldnkd 14 a 15 zdanény ve smluvnim stité, kde je ta-
to ¢innost vykonavana.

2 Pokud &innost uvedené v odstavel 1 tohoto
clinku jsou providény v jednom smluvnim staté pro-
stfednictvim organizace druhého smluvniho stiru, mi-
ze byt pfijem plynouci z providéni téchto éinnosti, bez
ohledu na jind ustanoveni této smlouvy, zdanin

v prvné¢ zminéném smluvnim stdté. Phjem plynouci
z providéni téchto ¢innosti prostfednictvim organizace
bude vyjmut zc zdanéni v prvné zminéném smluvnim
statg, jesthie tato organizace je piimo & nepiimo, zcela
nebo podstatné udrZovdna z vefejnych prostfedkd dru-
hého smtuvniho stdtu.

3 Piijmy z éinnosti definovanych v odstavei 1 se
bez ohledu na ustanoveni odstaved 1 a 2 tohoto &linku
osvobozuji od zdanéni ve statd, ve kterém se tyto éin-
nosu vykondvaji, jesthize se tyto &innosti vykondvaji
v ramci1 kulturni dohody sjednané mez1 smluvninn sta-
ty

Clinek 18
Penze a renty

L. Penze a jiné obdobné platy nepfesahuici &istku
odpovidajici 3000 USD v kalendiinim roce, vyZivné
nepfesahujici &istku 3000 USD v kalendifnim roce
a renty nepfesahujici ¢istku 3000 USD v kalendainim
roce vyplicené rezidentu jednoho smluvniho stita
mohou byt s vfhradou ustanoveni &linku 19 zdanény
pouze v tomio staté.

Cistka pfesahujici v¥%e zminéné limity mize byt
zdané&na v obou smluvnich svitech.

2. Pro déely wohoto Elinku:

a) vyraz ,penze a jiné obdobné platy“ oznadujc opa-
kujici se platby uskuteéiiované po odchodu do dii-
chodu, jakoZto odména za pfedchozi zaméstnidni
nebo jako ndhrady za zranéni utrpéni v souvislosti
s ptedchozim zaméstninim;

b) vyraz ,renty® oznaduje stanovené Sdstky vypldce-
né opakovang v uréenych terminech po dobu Zi-
vota nebo béhem piesné uréeného nebo uritelné-
ho obdobi na zikladé zivazku uskuteénit toto
plnéni nihradou za plné odpovidajici hodnotu
v penézich nebo pen&zi ocenitelnou (jinou nez po-
skytnuté sluzby)

, Clinek 19
Vefejné funkce

1. Odmény, jiné ncZ penze, vyplicené nékterym
smluvnim stitem, sprivnim dGtvarem nebo mistnim or-
ginem tohoto stitu fyzické osobé za sluiby prokazo-
vané tomuto stitu, jecho spravnimu dtvaru nebo mistni-
mu orgdnu mohou byt zdanény pouze v tomto stité,

Takové odmény viak budou zdanény pouze
v druhém smluvnim stité, jesthie sluzby jsou vykoni-
viny v tomto stité a pifjemce, ktery je rezidentem to-
hoto stitu,
a) je stitnim ob&ancm tohoto stitu, nebo

b) ncziskal bydlisté v tomto stité jen z divodi kona-
ni téchto sluzeb.

2. Penze vyplicené néktervm smluvnim stitem,
spravnim litvarem nebo mistnim organem tohoto stitu
bud ptimo, nebo 2 fondd, které ztidily, fyzické osobg
za sluzby prokizané tomuto stitu, spravnimu Grvaru
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ncbo mistnimu orgdnu, mohou byt zdanény jen v tom-
to stded.

Takoveé penze viak budou zdangny pouze v dru-
hém smluvnim stitg, jesthze pkijemce je rezidentem
a stdtnim obdanem tohoto stitu,

3. Jakékoliv penze vyplicené na zdkladé systému
socidlniho zabezpefeni jednoho smluvniho stitu rezi-
dentu druhcho smluvniho stitu mohou byt zdandny
pouze v prvné zminéném staté.

4. Ustanoveni &linkd 15, 16 a 18 se pouziji na od-
mény a penze za sluzby prokdzané v rimci primyslové
nebo obchodni &innosu providéné nékterym smluv-
nim stitem, sprivnim dtvarem ncbo mistnim organem
tohoto stitu.

Clinck 20
Profesofi a vizkumni pracovnici

Odmény, které osoba, jez je ncbo byla bezpro-
stfedné pred pifjezdem do jednoho smluvniho stitu re-
zidentem ve druhém smluvnim stité a keerd na pozvini
prvné zminéného stitu nebo univerzity, vyzkumného
astavu, $koly, muzea nebo jiné kulturni instituce prvné
zminéného stitu nebo na zikladé smlouvy o kulturni
vyméné, je ptitomna v tomeo stité po dobu nepiekra-
Eujici dva roky vyluéng za a&elem vyuky, ptednifek
nebo providéni vyzkumu v takové instituci, pobira
7 této &innosti, budou osvobozeny od dané v tomto
staxé za predpokladu, Ze jsou vyplaceny ze zdroji mi-
mao tento stit.

Clinek 21
Studenti a uéni

Platy, které osoba, je% je nebo byla bezprostiedné
pfed svym piijezdem do jednoho smluvniho stdtu rezi-
dentem v druhém smluvnim stité a kterd se zdriuje
v prvné zminéném stité pouze

a) jako student na univerzité nebo $kole prvné zmi-
néného stitu,

b) jako pf¥ijemce stipendia nebo podpory za déclem
studia nebo vyzkumu poskyrované naboienskou,
dobroéinnou, védeckou nebo vfchovnou organi-
zaci,

c) jako G&astnik na programu technické spoluprdce
dohodnutém s vladou druhého smluvniho stdcu,
nebo

d) jako ucen,
pobird za ttelem thrady nakladd viZivy, vichovy ne-
bo vycviku, budou osvobozeny od dané v prvné zmi-
néném stité za predpokladu, Ze pochizeji ze zdroji
mmo tento Stat.

Clinek 22

Jiné piéfjmy
Ptijmy osoby, kterd jc rezidentem jednoho smiuv-
niho statu, plynouci z druhého smluvniho staw,

o mchz se nepojednivd v peedchozich &lincich této
smlouvy, mohou byt zdanény v tomto druhém staté,

Clinek 23
Zpusob vyloudeni dvojiho zdanéni

1. Jesthize osoba, ktera je rezidentem v Brazilu,
pobird ptijmy, které mohou v souladu s ustanovenimi
této smlouvy byt zdanény v Ceskoslovensku, povoli
Brazilie tomuto rezidentu odeéist &astku odpovidajici
dani zaplacené v Ceskoslovensky z jeho danové povin-
nostL.

Castka, kterd se odcite, nemize viak piesihnout
podil dang, vypotitané piedtim ne? je odpodet prove-
den, kterd pfipadd na pijem, ktery miZe byt zdanén
v Ceskoslovensku,

2. JesthZe osoba, kterd je rezidentem v Ceskoslo-
vensku, pobird piijem, jiny nef uvedeny v odstavci 3,
ktery v souladu s ustanovenimi této smlouvy mibze bve
zdanén v Brazili,, vyjme prvné zminény stic takovyto
piijem ze zdanéni,

3. Jestlizc osoba, kterd je rezidentem v Ceskoslo-
vensku, pobird pfijem, kuery je v souladu s ustanoveni-
mi &ldnkd 11, 12, 16 a 17, mize byt zdanén v Braziin,
povoli Ceskoslovenske sniZit ¢dstku dané p¥ipadajici
na tento ptijem o &istku rovnajici se dani zaplacené
v Brazilii.

Cistka, o kterou se daf sniZi, viak nepiesihne ta-
kovou &ist dand vypolrené pred jejim sniZenim, kterd
pfipadi na pEfjem plynouci z Brazilie.

4. Pro accly sniZeni ¢astky dané uvedené v odstav-
¢1 3 u zdafovini arokfl a licenénich poplatkd se bude
brazilski dan vidy povazovat za zaplacenou ve v
25 %.

5. Nerozdélené zisky spoleénosti jednoho smluv-
niho stitu, jeji% majctek je zcela nebo astedné vlastnén
nebo kontrolovin pfimo & nepfimo jednim ncbo vice
rezidenty druhého smluvniho stitu, nebudou podléhat
dani v posledné zminéném stité.

6. Hodnota akcii vydanych spoleénosti jednoho
smluvniho staru, jeji? majetck je zcela nebo &istedné
vlastnén nebe kontrolovin, p¥imo & nepfimo, jednim
nebo vice rezidenty druhého smluvniho stitu, nebude
podléhat dani z piijmu v posledné zminéném stiré.

Clinek 24
Zisada rovného nakladani

1. Stitni pfislu$nici jednoho smluvniho stitu ne-
budou podrobeni v druhém smluvnim stité zidnému
zdanéni nebo povinnostem s nim spojenym, které jsou
jiné nebo tiZivé)3i neZ zdanéni a s nim spojené povin-
nosti, kterym jsou ncbo mohou byt podrobeni stitni
ptisluinici tohoto druhého stitu, kcH jsou ve stejné si-
tuaci.

2. Zdanéni stilé provozovny, kterou podnik jed-
noho smluvaiho stitu md v druhém smluvnim scité,
nebude v tomto druhém staté neptiznivéjsi nez zdanéni
podnikd tohoto druhého stitu, které vykondvaji tutéz
finnost.
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Toto ustanoveni nebude vyklidino jako zdvazek
jednoho smluvniho stitu, aby pfiznal rezidentim dru-
hého smluvniho stitu osobni dlevy, srizky a snizeni
dané z divodii osobntho stavu nebo rodinnych zivaz-
ki, které pfiznivi sv¥m rezidentim.

3. Podniky jednoho smluvniho stitu, jepchz jméni
je zcela nebo zcasti, pfimo nebo nepiimo vlastnéno ne-
bo kontrolovino osobou, kteri je rezidentem v dru-
hém smluvnim stdté, nebo vE&i3im pottem takovych
osob, nebudou podrobeny v prvné zminéném stité
Zidnému zdanéni nebo povinnostem s nim spojenym,
které jsou jiné nebo tiZivéjii nez zdanéni a s nim spoje-
né povinnosti, kterym jsou nebo mohou byt podrobe-
ny ostatni podobné podniky prvné zmin&ného stitu.

4. Vyraz ,zdanéni® uvedeny v tomto élinku ozna-
tuje dané, na kreré se vztahuje tato smlouva

Clinek 25
Reteni piipadh cestou dohody

1. jestlize se nékteri osoba domnivé, Ze opatfeni
jedncho nebo obou smluvnich stit vedou nebo pove-
dou u ni ke zdanéni, které neni v souladu s ustanoveni-
mi této smlouvy, miZe nezivisle na opravnych pro-
stfedcich, které poskytuje vnitrostitni privo téchto
stitd, pfedloZit sviy) pripad ptisluinému Gfadu smluv-
ntho stitu, jchoZ je rezidentem.

2. Jesthze bude pfisluiny Gfad povaZovar nirmitku
za oprivnénou a nebude-li sam s to najit uspakojivé fe-
feni, bude se snaZit, aby ptipad upravil dohodou s pii-
sluinym Gfadem druhého smluvniho stitu tak, aby se
vylouéilo zdanéni, které nen{ ve shodé s touto smlou-
vou.

3. Pfisluiné Gtady smluvnich stith se budou snaZit
vyteit dohodou obtiZe nebo pochybnosti, které mo-
hou vzmiknour p#1 aplikaci této smlouvy.

4 Pfisluiné dfady smluvnich stiti mohou vejit
v pfimy styk za dGéclem dosaZeni dohody ve smyslu
predchozich odstavci.

Clinek 26
Vymeéna informaci

1. Piislusné dfady smluvnich stitd st budou vymé-
fiovat informace nutné pro aphkaci ustanoveni této
smlouvy. Veskeré informace takto poskytnuté budou
udriovdny v tajnosti a nemohou byt sdéleny jinjm
osobim nebo Gradiim nebo soudiim, nez které se zaby-
vaji vyméfovinim ncbo vybirinim dani, na které se
vztahuje tato smlouva, nebo rozhodovinim o oprav-
n;’:cc:lh prostiedcich nebo trestnim stihinim ve véc téch-
to dani

2, Ustanoveni odstavce 1 nebudou v adném péi-
padé vyklidina tak, Ze uklidaji smluvnimu stiw po-
vinnost.

a) provést sprivni opatfeni, kieri by poruSovala
pravni pfedpisy nebo sprivni praxi tohoto nebo
druhého stiru;

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:
l .}ib LEAE o

b) sdélit informace, které by nemohly byt ziskdny na
zdklade privnich predpisd nebo v normilnim
sprivnim fizeni tohoto nebo druhého stitu;

c) sdélit informace, kreré by odhalily obchodni, pri-
myslové, hospodiiské nebo vyrobni tajemstvi ne-
bo obchodni postup nebo informace, jejichz sdéle-
ni by bylo v rozporu s vetejnym pofidkem.

Clinek 27
Diplomatiéti a konzulirni afednici

Taro smlouva se nedotykd dafiovych vysad, které
ptisludi &endm diplomatickych misi a konzuldrnich
afadl podle obecnych pravidel mezindrodniho priva
nebo na zikladé zvli§tnich dohod

Clinek 28
Nabyti platnosti

1, Taro smlouva podléha ratifikaci a ratifikaéni his-
uny budou vyménény v Praze, co nejdtive.

2. Smlouva nabude platnosti vyménou ratifikaé-
nich listin a jeji ustanoveni se budou uplathovar:

a) u dani vybiranych srizkou u zdroje na éistky vy-
placené nebo poukdzané poéinaje 1. lednem kalen-
difntho roku nisledujictho po roce, v némiz
smlouva nabude platnosui;

b) u ostatnich dani, o nichZ pojednivi tato smlouva,
na kazdy dafiovy rok, pocinajici 1. lednem kalen-
ditfntho roku ndsledujictho po roce, v némsz
smlouva nabude platnosti.

Clinek 29
Vypovéd
Kaidy smluvni stit miZe, po uplynuti tff rokii od
nabyti platnosti smlouvy, tto smlouvu vypovédét pi-
semnym oznimenim danym druhému smbuvnimu stitu

diplomatickou cestou nejpozdéji tiicitého dne mésice
¢ervna kalendafniho roku.

V tomto pfipad€ se smlouva bude uplauiovat na-
posledy:

a) u dani vybiranych srizkou u zdroje na ¢istky vy-
placené nebo poukizané pred uplynutim kalen-
ditniho roku, v némz bylo dino oznimeni o vy-
povédi;

b) u ostatnich dani, o mchz Eoiedm’wé tato smlouva,
na ¢istky obdriené v pribéhu dafiového roku za-
¢inajictho v kalenddfnim roce, v némz bylo dino
oznimen{ ¢ vypovédi.

Dino v Brasilii, dne 26 srpna 1986, vc dvou vyho-
tovenich, kaZdé v jazyce ¢eském, portugalském a an-
glickém, pfifemZ viechna tii znéni maji stejnou lg;]a'c-
nost. V piipadé jakychkoliv rozdilnosti vykladu bude
rozhodujici anglicky text.

Za vlidu
Brazilské federativni republiky:

™ Qadad o -
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V okamziku podpisu Smlouvy mezi viidou Ces-
koslovenské socialistické republiky a2 vlidou Brazilské
federativni republiky o zamezeni dvojiho zdanéni a za-
branéni dafiovému tniku v oboru dani z ptijmu, po-
depsani, k tomu tidné zmocnéni, dohodli ndsledujici
ustanoveni, kterd tvofi nedilnou &ist této smlouvy.

1. K &lanku 7 odstavec 3

Rozum{ se, Zc ustanoveni odstavce 3 8anku 7 bu-
de vyklidino tak, %e niklady vynaloZené na cile sledo-
vané stilou provozovnou véctné vyloh vedeni a vie-
obecnych spravnich vyloh, budou povoleny odetist, at
)iz vznikly ve stdtd, kde je tato stild provozovna umls-
téna nebo jinde.

2. K &lanku 11 odstavec 3a)
Rozumi se, e vyraz ,instituce ridleZejici vlidé™
oznacuje:

a) v p¥ipadé Ceskoslovenska, Ceskoslovenskou ob-
chodni banku;

b} v pfipadé Brazilie, Banco Central do Brasil a Ban-
co do Brasil.
3 K ¢lanku 12 odstavec 3 -

Rozumi se, ze ustanoveni odstavee 3 cldnku 12 se
bude pouZivat na Ei'ijem za poskytovini technické po-
moci a technickych shuzeb.

Za vlidu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

J. Zik v.r.

4, K &lanku 14

Rozumi se, Ze ustanoveni élinku 14 se pouZiji,
i kdfri éinnosti jsou vykondvané sc.roleénostf ztizenou
podle obtanského priva (,sociedade civil“).

5. K ¢&linku 24 odstavec 2

Rozumi se, Zc¢ ustanoveni odstavce 5 ¢linku 10
nejsou v rozporu s ustanovenimi odstavee 2 Elanku 24.

6. K ¢linku 24 odstavec 3

Ustanoveni brazilskjch zikoni, kterd nepovoluji,
aby licenéni poplatky definované v odstavci 3 &lanku
12 vyplicené spoletnosti, kerd je rezidentem v Brazili,
osabé, keerd je rezidentem v Ceskoslovensku a jeZ
vlastni nejméné 50 % podild s hlasovacim pravem téro
spoleénosti, byly odpoéitaviny pit uréovani zdanitel-
ného pfijmu spoletnost, kteri je rezidentem v Braziln,
nejsou v rozporu s ustanovenimi odstavce 3 &linku 24
této smlouvy.

Dino v Brasilii, dne 26 srpna 1986, ve dvou vyho-
tovenich, kazdé v jazyce Zeském, portugalském a an-
glickém, pficemz vSechna t#i znéni maji stejnou plat-
nost. V pripadé jakychkoliv rozdilnosti vykladu bude
rozhodujici anglicky text.

Za vlidu
Brazilské federativni republiky:

C. Sodré v. r.

201

Federilni mnisterstvo dopravy

vydalo v dohodé sc zidastnEnymi dstfednimi Gfady (orginy) podie § 67 odst. ! zikona & 47/1956 Sb.,
o civilnim letectvi (letecky zdkon), ve znéni pozdéjlich piedpist, vynos ze dne 17. dubna 1991 &. 1. 17 701/
/91-220, kterym se méni a dopliiuje v§nos &. . 15 662/1984-020 ze dne 2. histopadu 1984, kterym se vydava
Piedpis L 17 — Ochrana civilniho letectvi proti &indim nezikonného vmésovani (reg. v Gdstce 3/1985 Sb.),
ve znéni vynosu . J. 7 268/89-220 ze dne 10. srpna 1990 &. 361/1990 Sb.

Vynos nabyvi GZinnosti dnem 1. gervna 1991

Do vynosu lze nahlédnout na federilnim ministerstvu dopravy a u Stétni letecké inspekce.

Distribuci vinosu je povéfeno Rizeni letového provozu CSER, Leteckd informaéni sluzba — leti$té Pra-

ha Ruzyné, PSC 160 08.
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202

Federalni ministerstvo prace a socidlnich véci

vydalo na ziklad® § 123 odst. 1 pism. e) a § 2 zikoniku price, ve znéni zdkona ¢&. 3/1991 Sb., v¥nos ze
dne 17. dubna 1991 &. j 221-2073-5126, kterym se méni a doplfiuje v¥nos ze dne 16. dubna 1981 &. j. 31-
-588/81-7308 o odméiovini redaktorii-novinaid, ve znéni vynosu ze dne 28. prosince 1984 &, ). 514-
-14530-3127.

Tento vynos uEr:wuje nékieri ustanoveni o poskyrovini mzdy redakroriim-novinaitim ve federalné #i-
zenych organizacich.

Vynos nabjva iéinnosti dnem vyhlaseni.

Lze do n&j nahlédnout na federidlnim ministerstvu price a socidlnich véci.

203

Ministerstvo priemyslu Slovenskej republiky

po dohode s Federilnym munisterstvom price 2 socidlnych veci, Ministerstvom prace a socidlnych veci Slo-
venskej republiky a Federilnym odborovym zvizom pracovnikov chemického priemyslu podfa ustanovenia
§ 17 ods. 2 zikona ¢. 100/1988 Zb. o socidlnom zabezpegeni vydalo vynos ¢. 1/1991-E zo dfia 7 marca 1991,
ktorym sa dopliia (iprava Ministerstva priemyslu SSR ¢. 1/1979-E z 1. februira 1979 o zaradeni zamestna-
ni do I a I1. pracovncj kategérie na u&ely dachodkového zabezpedenia v zneni neskorsich predpisov.

Vynos nadobida uginnost diiom vyhlisenia. Do vynosu mozno nahliadnut na Mimsterstve priemyslu
Slovenske; republiky a na iitvaroch personilnej price a ekonomiky price a miezd organizicii rezortu,

Vydavatel: Federilni mimsierstvo vnurra - Redakee: Nad &olou J, podtovn schranka 21/8D, 170 34 Praha 7 - Holefovice, telefon (02) 37 69 71
a 37 88 77, wlefax (02) 37 88 77 - Administrace: SEVT, s, p., Triité 9, 113 16 Praha 1 - Mald Strama, telefon (02) 53 38 41-9, telefax (02) 53 10 14,
5300 26, telex 123518 - Vychdzi podie potteby - Roéni 7ilohavané piedplatné Eini 480,- K& a e stanovena 7a dodivku kempletiho rogniku vietnd
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telefon 53 38 41-9, telefus 531014, 530026, relex 123518 - Puzadavky na rruicm
odbéru a rménu gu:":lu vyusk( pro nadchazeyici roénik je tieba uplumr do
15 11 kalendiimho roku Zmény adres se provadin du 15 dnii, ¥ pisemném
styku vidy usddite 3l v yuéioh dni - Pozadnks ma nove piedplaté budou
vytiseny do 15 dnfi a dodivky budou zahieny od neblizd Tisthy po romw
dato - Reklamace |I§ titha uplatnut pisempé do 15 dnidi od data roredani
- Jednotls é Zisthy lze na obyedndvku obdrzer v odbytovém stiedisku SEVT,
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telefon (05) 263 72 - Karlovy Vary, Sokoluvski 53, telefon (017) 268 95,
v prodeinich Kmihy Olomouc, ndm Miru 5 - Ostrava, Dimnrorvova 14
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